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 সহীহ মুসিলম (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৯৪৫ [আজািতক নাারঃ ৪৭৩]

৪/ িকতাবুস লাত ( كتاب الصلاة)
পিরেদঃ ৩৮. সালােতর কনসমূহ যথাযথ আদায় এবং তা সংি অথচ পুনা করা

باب اعتدَالِ اركانِ الصلاة وتَخْفيفها ف تَمام ‏

আরবী

نَسٍ، قَالا نع ،نَا ثَابِترخْبا ،ادمدَّثَنَا حح ،زهدَّثَنَا بح ،دِيبالْع عنَاف نرِ بو ببا دَّثَنحو

امتَم ه عليه وسلم فال صل هولِ السر ةلاص نةً ملاص زجودٍ احا خَلْف تلَّيا صم

كانَت صلاةُ رسولِ اله صل اله عليه وسلم متَقَارِبةً وكانَت صلاةُ ابِ برٍ متَقَارِبةً

فَلَما كانَ عمر بن الْخَطَّابِ مدَّ ف صلاة الْفَجرِ وكانَ رسول اله صل اله عليه وسلم

نيدُ بقْعيدُ وجسي ‏.‏ ثُم مهوقَدْ ا نَقُول َّتح ‏"‏ ‏.‏ قَام دَهمح نمل هال عم‏ "‏ س ذَا قَالا

السجدَتَين حتَّ نَقُول قَدْ اوهم ‏.‏

বাংলা

৯৪৫। আবূ বকর ইবনু নািফ আল আবদী (রহঃ) ... আনাস (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলন, আিম রাসুলুাহ

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর চেয় সংি সালাত (নামায/নামাজ) আিম আর কারও িপছেন আদায়

কিরিন। অথচ তার সালাত হত পুনা। রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর সালােতর কনসমূহ ায়

সমান সমান হত। আবূ বকেরর সালাত (নামায/নামাজ)-এর (কন সমূহ) ও ায় সমান সমান হত। যখন ওমর

(রাঃ) এর যামানা আসল, িতিন ফজেরর সালাত দীঘ করেলন। রাসূলাহ যখন دَهمح نمل هال عمس বলেতন,

তখন এত দীঘণ দাঁিড়েয় থাকেতন য, আমরা মেন করতাম সবত িতিন বেখয়াল হেয় পেড়েছন। তারপর

িসজদা করেতন এবং দুই িসজদার মােঝ এত দীঘ সময় বেস থাকেতন য, আমরা মেন করতাম িতিন সবত

বেখয়াল হেয় পেড়েছন।

English

Thabit reported it on the authority of Anas:
I have never said such a light and perfect prayer as I said behind the
Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم). The prayer of the Messenger. of Allah (صلى الله عليه وسلم) was well
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balanced. And so too was the prayer of Abu Bakr well balanced. When it was
the time of 'Umar b. al-Khattab he prolonged the morning prayer. When the
Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) said: Allah listened to him who praised Him, he
stood erect till we said: He has forgotten. He then prostrated and sat
between two prostration till we said: He has forgotten.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আনাস ইবনু মািলক (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=8734

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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